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Мақола роҷеъ ба баъзе хусусиятҳои публисистикаи ҳаҷвии адиби муосири тоҷик Баҳриддин 

Азизӣ баҳс менамояд. Тазаккур меравад, ки матбуоти солњои 20-30-уми тољик барои бунёд ва 
густариши тафаккури танќидї, шаклгирии жанрњои адабї ва журналистї, публисистика ва 
њаљви публисистї наќши босазое дорад.Б.Азизї чун як эљодкор ва равшанфикр дар радифи садњо 
адиб дар ин муборизањо ширкат варзида, ба афкори дар он замон мубрам – рањої аз мафкураи 
феодалї ва пасмондањои замони гузашта пайравї менамуд. Ќайд кардан мешавад, ки 
нобаробарињои њаёти муосир, сиёсату корбарии масъулин ва ноӯњдабароии роњбарону 
директорони совхоз, колхозу корхонањо њамеша объекти танќиди журналист њисоб меёфтанд. Б. 
Азизї дар аксар маводаш симои аслии ќањрамонњояшро барои хонанда тавассути њаљв, њаљви 
кинояомез ранҷу писханд фош месозад. Хулоса мешавад, ки публисистикаи ҳаҷвии матлабњои 
Б.Азизї то имрўз барои бозтоби масоили мубрами замони адиб ва раванди ташаккули љомеаи нав, 
усулњои љадиди давлатдорї, њамчунин шаклгирї, рушд, ташаккул ва тањаввули адабиёту 
фарњанги милии тољикон дар солњои 20-30-и ќарни ХХ сањми арзанда мебозанд.  

 

Ключевые слова: таджикская литература, Бахриддин Азизи, таджикская проза, рассказ, 
рецензия, литература двадцатого столетия, литературная критика, публицистическая сатира, 
печатная сатира 

Статья посвящена рассмотрению вопросов об особенностях юмористической публицистики 
современного таджикского писателья Б.Азизи. Отмечается, что таджикская печать 20-30-х 
годов ХХ века сыграла значительную роль в возникновении и распространении критического 
мышления, формировании литературных и журналистских жанров, публицистики и 
публицистической сатиры. Б.Азизи, как творческий и образованный человек, участвуя в ходе этой 
борьбы наряду с сотнями других литераторов, следовал актуальной в то время позиции - 
избавлению от феодального способа мышления и пережитков прошлого. Отмечается, что 
распространенное в то время неравенство, политика и стиль работы ответственных лиц, 
непрофессионализм руководителей и директоров совхозов, колхозов и предприятий всегда 
считались объектом журналистской критики. Б. Азизи во многих своих материалах раскрывает 
перед читателем истинное лицо своих персонажей посредством юмора, иносказательной и 
рекомендательной сатиры. Делается вывод о том, что юмористическая публицистика Б. Азизи до 
сих пор вносят значительный вклад в освещение актуальных проблем того времени и процесса 
формирования нового общества, новых методов государственного управления, а также 
становления, развития и эволюции таджикской национальной литературы и культуры в 20-30-х 
годах ХХ века. 
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century, literary criticism, journalistic satire, printed satire 

 The article dwells on the consideration of issues beset with features of humorous journalism of modern 
Tajik writer B. Azizi. It is underscored that the Tajik press referring to the 1920-ies and 1930-ies played a 
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significant role in the emergence and dissemination of critical thinking, formation of literary and 
journalistic genres, journalism and journalistic satire.B. Azizi as a creative and educated person who 
participated in this struggle along with hundreds of other writers followed the current position at that time 
- getting rid of the feudal way of thinking and remnants of the past. It is noted that the inequality 
widespread at that time, the policy and style of work of responsible persons, lack of professionalism of 
heads and directors of state farms, collective farms and enterprises have always been considered the object 
of journalistic criticism. B. Azizi in many of his materials reveals to the reader the true face of his 
characters through humor, allegorical and recommendatory satire. It is concluded that humorous 
journalism of B. Azizi still makes a significant contribution in to highlighting the topical problems of that 
time and the process of forming a new society, new methods of government, as well as the formation, 
development and evolution of Tajik national literature and culture referring to the 20-ies – 30-ies years of 
the XX-th century. 
 

Дар давраи истиќлолият тањќиќ ва омўзиши муњимтарин масъалањои фарњангу таърихи 
миллї, аз љумла суннатњои адабиву публитсистї вусъат пайдо кард. Ањли тањќиќ дар пажўњиши 
масъалањои муњими соњањои гуногуни љомеа бо диду назари нав муносибат намуда, дар ин 
росто асарњои арзишманде офаридаанд, ки барои дарку шинохти асолати миллї заминаи 
мусоид фароњам овард. Аз љумла, дар соњаи публитсистика низ корњои нисбатан шоён ба анљом 
расонида шудаанд, ки барои журналистикаи миллї марњалаи сифатан нав мањсуб мешаванд. 
Мањз дар замони истиќлолияти давлатии кишвар тањќиќи масъалањои нињоят муњими 
публитсистика љараён гирифт. Муњаќќиќон тавонистанд бо такя ба сарчашмањои хаттї ва бо 
назардошти тањаввули журналистикаи љањонї мактаби пажўњандагии журналистикаи миллиро 
асос гузоранд. Дар ин замина таваљљуњи олимон ба осори њаљвї низ назаррас мебошад. Зимнан 
осори њаљвї объекти пажўњиши ду соњаи илм –адабиётшиносї ва публитсистикашиносї ќарор 
гирифтааст. Аз љумла муњаќќиќон В. Асрорї, Х. Мирзозода, А. Мавлонов, С. Мањдиев, Д. 
Обидов, А. Саъдуллоев, С. Солењов, И. Усмонов, М. Шукуров, М. Муродов ва дигарон дар 
пажўњиши осори њаљвї аз равзани ин ду соња нигаристаанд. Албатта, дар ин миён пажўњишњои 
С. Солењов, И. Усмонов ва М. Муродов љанбаи аз публисистикашиносї бартарї дорад. 
Матбуоти солњои 20-30-уми тољик барои бунёд ва густариши тафаккури танќидї, шаклгирии 
жанрњои адабї ва журналистї, публитсистика ва њаљви публитсистї наќши босазое дорад. Аз 
таърихи журналистикаи тољик равшан аст, ки дар ин давра матбуот барои созмондињии 
тафаккуру назари нав хидмат карда, барои рушди њаљви публитсистї сањми арзишмандеро 
дорост. Дар рўзномаву маљаллањои “Шўълаи инќилоб”, “Овози тољик”, “Рањбари дониш”, 
“Мушфиќї”, “Бигиз” ва ѓайра асосан маќолањо дар мавзўи инкори гузашта ва тарѓиби сиёсати 
нав ба нашр мерасиданд. Њамчунин, дар матбуоти он давра масъалањои муњими сиёсї баррасї 
мешуданд, равандњои рушди иќтисодии давлати навтаъсис равшан баён мегардиданд ва 
хабарњои рўзмарра ба мардум расонида мешуд. Ин раванд на танњо чењрањои нави 
журналистикаи тољикро равшан кард, балки ба рушди публисистика, хоса публисистикаи њаљвї 
наќши муассире бозид. Дар аксар рўзномањо гушањои њаљвї таъсис дода шуданд ва матлабњо 
дар жанрњои фелетон, памфлет, луќма ва ѓайра ба табъ мерасиданд. Гўшаи “Тозиёна”-и 
рўзномаи “Шўълаи инќилоб” аввалин гўшаи њаљвї дар матбуоти тољик мањсуб мешавад ва 
бино ба таъкиди муњаќиќ М.Муродов ин гўша “дар заминаи таъсири њаљви адабиёти классикии 
тољику форс ба вуљуд омада, хусусияти умумї дорад. Дар он махсусан услуби њаљвнигории 
У.Зоконї эњсос мешавад” [5, c.105]. Бояд тазаккур дод, ки дар саромади журналистика ва 
публитсистикаи тољик адибон ќарор доштанд ва дар эљоди маќола, памфлет, фелетон, луќма, ки 
жанрњои нави журналистика мањсуб мешуданд ва дар омезиш бо мањорати нигорандагии 
адабии эљодкорон тањия мегардиданд, аз таљрибаи бойи адабиёти классикии тољик корбаст 
кардаанд. Дар матбуоти даврї дар таќлид ба асарњои безаволи намояндагони адабиёти 
классикии тољику форс бахшњои њаљвї таъсис меёфтанд, ки намунањои хуби эљоди њаљви 
матбуотї ба њисоб мераванд. Рољеъ ба таъсири адабиёти классикї ба матбуоти њаљвии тољик 
муњаќќиќи номвар В. Асрорї мушаххасан чунин таъкид менамояд. “Оид ба анъана ва приёми 
адабиёти њаљвии классикї “Хористон”-и “Хорпуштак”-ро низ нишон додан мумкин 
аст.“Хористон”-и “Хорпуштак” дар асоси принсипњои “Гулистон”-и Саъдї тартиб ёфта, ба 
услуб ва сохти њикояти он то ба андозаи муайяне пайравї мекунад” [3, c.172]. Метавон зикр 
кард, ки адабиёти пурѓановати форсу тољик ва истифодаи усул нигориши адибони классикї 
барои равнаќу рушди адабиёт ва баъзан жанрњои журналистї, хоса публисистикаи њаљвї сањми 
боризе дошта, дар ташаккули журналистикаи миллї наќши арзандае доштааст. Дар ин замина 
донишманди дигар С. Солењов низ андешаи арзишманде иброз намуда, зикр медорад, ки дар 
баробари истифодаи таљрибаи бойи адабиёти классикї адибон ва публисистон аз њаљви рус ва 
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дигар халќњо фаровон истифода бурдаанд. “Њаљви советии тољик, њаљви моњиятан ва сифатан 
наве буда, дар асоси анъанањои њаљви классикї ва фолклори тољик тараќќї кард, лекин 
таљрибаи бойи њаљви револютсионии рус ва дигар халќњоро низ истифода намуд” [7, c.143]. Дар 
рўзнома таъсис додани гўшањои њаҷвї ѓояи хуб буд ва дар радифи рўзномаи “Шўълаи инќилоб” 
дигар љаридањо низ тасмими кушодани гўшањои њаљвиро гирифтанд. Барои мисол, рўзномаи 
“Овози тољик” гушањои “Ќисми њаљвї”, “Тозиёна”, “Адабиёти њаљвї”, рўзномаи “Тољикистои 
сурх” гушаи “Гўшмол” ва рўзномаи “Бедории тољик” гўшаи “Торсакї”-ро таъсис доданд. 
Гўшањои њаљвии рўзномањо байни мардум мањбубият пайдо карданд. Таъсис ва ба нашр 
расидани маљаллањои “Мушфикї”, “Бигиз”, “Мулло Мушфиќї” дар публитсистикаи тољик 
падидаи арзишманд бањо дода мешавад. Гўша ва маљаллањои њаљвї то андозае барои рушди 
публисистикаи њаљвии тољик наќши босамаре бозиданд. Чуноне зикр гардид, мавзўоти 
матлабњои матбуоти даврї дар солњои 20-30-и асри ХХ асосан муборизаи синфї, танќиди 
сиёсати феодалї, мубориза ва мањкуми боќимондањои гузашта ва тарѓиби сиёсати нави даврони 
шўрої мањсуб шуда, мањз матбуот дар ин раванд эљодкоронро ба сифати журналист ва 
публитсистони номвар ба майдони эљод овард.Чуноне ки ишора рафт, ибтидои асри ХХ давраи 
муборизаҳои шадиди мафкуравї маҳсуб мешуд. Б.Азизї чун як эљодкор ва равшанфикр дар 
радифи садњо адибон дар ин муборизањо ширкат варзидааст. Ќайд кардан љоиз аст, ки 
нобаробарињои њаёти муосир, сиёсату корбарии масъулин ва ноуњдабароии роњбарону 
директорони савхоз, колхозу корхонањо низ њамеша объекти танќиди журналист њисоб 
меёфтанд. Б. Азизї дар аксар матлабњояш симои аслии ќањрамонњояшро барои хонанда 
тавассути њаљв – њаљви кинояомезу тавсиядињанда фош месозад. Аслан, дар ќатори 
ќањрамонњояш шароит ва муњит низ чун ќањрамон баромад намуда, љонибдори ин ё он раванди 
ташаккули афкори љомеа мебошанд. Муњаќиќ С.Солењов зикр менамояд, ки “солњои 20-30, ки 
аз мураккабтарин даврањои таърихи халќи тољик ва мубориза барои сотсиализм мебошад, 
манбаи бузурги ѓоя ва образњои бадеии њаљви советии тољик гардиданд” [7, c.11]. Яъне, 
мубориза барои сотсиализм чун ѓояи тафаккурсоз самти эљоди назм ва наср, наќду танќидро 
муайян кард ва њаљв чун силоњи асосии журналистону мунаќќидон хизмат намуд. Б. Азизї аз 
зумраи шахсиятњои эљодиест, ки дар тањаввули њаљви публитсистї наќши босамаре дорад. 
Наќши Б. Азизї на танњо дар густариши жанри њикояи замони нав назарас мебошад, балки дар 
идомаи суннатњои адабї чун њаљвнигор хидматњои мондагорро ба анљом расонидааст. Мањз бо 
осори ў метавон ташаккули њикояњои фелетонгунаро бо назардошти принсипњои насри 
реалистї ба мушоњида гирифт. Б.Азизї дар радифи адибон ва журналистон бо нашри 
маќолањои тезу тунд барои бунёди насри нави сотсиалистї, ки баъдан бо истилоњи насри 
реалистї маъруф шуд, сањм дорад. Аз нигоњи наќди ростин имрўз аксари маводи эљодкардаи 
Б.Азизиро метавон публисистика ва журналистика унвон кард, зеро образнокии матлабњои 
Б.Азизї чандон равшан набуда, муаллиф бештар ба факт ва мушкилї таваљљўњ зоњир 
намудааст. Муњаќќиќ М. Муродї Б. Азизиро дар радифи зиёиёне ном мебарад, ки барои рушди 
адабиёт ва публисистика матлабњои зиёде навиштаанд ва бо он пойдевори адабиёт ва 
публисистикаро гузоштаанд [5, c.140]. Ба андешаи С. Табаров Б. Азизї яке аз адибоне мањсуб 
мешавад, ки барои инкишофи њаљв дар адабиёт хизматњои шоёне кардааст [7, c.150]. Бо 
маќолањои њаљвии худ Б.Азизї на танњо гурўњ ё синферо ба риштаи танз ва танќид кашидааст. 
Ѓолибан Б.Азизї барои бунёди љомеаи ростин ва ормонї эљод мекард ва матлабњо нашр 
менамуд. Маъруф Раљабї низ дар мисоли чанд адиб наќши Б.Азизиро дар муборизаи синфї 
муњим арзёбї менамояд. “Дар адабиёти бадеї, масалан, дар насри С.Айнї, Љ.Икромї, 
Њ.Карим, Р. Љалил, Б.Азизї ва дигарон тасвири мавзуъњои мазкур (колективонидани хољагињои 
ќишлоќ, муборизаи синфї) бо мазмунњои ќаблан аз љониби фирќа таъйин шуда хеле сурат 
гирифт” [6,c.33].Б. Азизї дар радифи адибони номвар фелетон ва њикояњои њаљвии худро дар 
мавзўоти иљтимоиёт, сиёсат, забон, фарњанг, адабиёт ва ѓайра эљод кардааст. Матлабњои 
“Ширу шакар”, “Формализм ба чї маънї?”, “Хурљин”, “Анбори гул”, “Зайнит”, “Дењ куљо 
дарахтон куљо?” ва ѓайра намунањои хуби њаљви солњои 20-30 садаи ХХ мањсуб мешаванд.  

Чанд хусусияти хаљви Б.Азизиро метавон ба таври зайл дастабандї намуд:  
а) Кўтоњбаёнї. Ба таври мушаххас ва мўъљаз баён кардани масъалаи муњими љомеа аз 

нигоранда мањорати баланди эљодиро таќозо мекунад. Яке аз хусусияти эљодиёти публитсистии 
Б. Азизї дар кўтоњбаёниаш буда, адиб дар њикоя ва фелетонњояш як масъалаи мубрамро ба 
риштаи тањлил ва бањси сахт мекашад ва ба хонанда чењраи аслии ин ё он табаќаи љомеаро 
нишон медињад. Барои мисол, аввалин љумлаи фелетони “Бинои расво шудан ба чанд аст”-и 
Б.Азизї характеру симои аслии ќањрамонро ошкор менамояд. “Дар пеши оина истода мўйи 
сарро аз байни шона гузаронида галстукро бастан имрўз њам ду соат ваќти мудирро гирифт...[1, 
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c.61]. Бо ин љумлаи аввалин публитсист ишора бар он дорад, ки мудир нафари бепарво буда, 
ваќти зиёди кории худро дар орову торо ва пардоз мегузаронад. Бо мутолиаи ин љумла метавон 
ба хулоса расид, ки мудир агар танњо барои мўйи сар шона кардан ва галстук бастан ду соат 
ваќт масраф кунад, ба корњои хољагї ва масъалањои бунёдии колхозу савхозњо куллан ваќт 
надорад. Љумлаи дигари ин матлаб аз забони грамофон гуфта мешавад: “Зи дасти танбалони 
шўњратпараст як дам наосудам” [1, c.62]. Ибораи фавќуззикр шояд иќтибос набуда, андешаи 
худи муаллиф бошад. Грамофон на танњо танинандоз мешавад, балки барои кушодан ва 
равшан кардани характери мудир кўмак менамояд. Њамагї бо ин ду љумлаи кўтоњ публитсист 
бо мањорати баланди нигорaндагї тавонистааст, ки образи типии мудирони ишратпарастро ба 
риштаи тањлил ва танќид кашад. б) Номњои худсохти њаљвии ќањрамонњо. Б.Азизї аз зумраи 
публитсистоне ба шумор меравад, ки дар эљоди маводи њаљвии матбуотї дар ќатори унсурњои 
муњими њаљвсоз ва сохтори компoзитсионї ба ќањрамонњояш номњои њаљвї гузоштааст ва бо 
баёни номи ќањрамонњо эљодкорона маќсади худро баён намудааст. Ќањрамонњои маводе, ки аз 
нигоњи жанр байни њикоя ва фелетон ќарор дорад ва “Зани директор” унвон гирифтааст, 
номњои аљиб доранд. Директор Њардамхаёлов ва зављааш Мањтобхоним аз ќабили 
мансабдороне мањсуб мешаванд, ки бо вуљуди бедонишї ва камсаводї худро донишманду 
босавод метарошанд. Муњим будани саводомўзї ва забондониро дарк карда, бо вуљуди балад 
набудан ѓалат бо русї њарф мезананд. Б.Азизї ќањрамони худро Њардамхаёлов унвон карда 
характер ва образи онро шарњ медињад. Зављаи Њардамхаёлов Мањтоб бо гирифтани вожаи 
“хоним” бовиќору њавобаланд буданаш фош мешавад. Њамчунин, чанд номњои худсохт ва 
њаљвиро аз эљодиёти публитсист Б.Азизї метавон мисол овард. Дар матлаби “Њасанзадагї” 
ќањрамон бо номи Муллоњасрат, дар “Як ќубба кўкнорї” ќањрамонњо бо номњои 
Домуллокаљкўл, Сумалакмахсум, Лўкидонхўља, Гољалакмирзо, дар “Бори зарурї” ќањрамонњо 
бо унвони Худписандов, Хушомадов ва ѓайрањо. Чунин унвон гирифтани образњо аз нигоњи 
таркиб номњои худсохти муаллиф буда, мазмунан њаљвиянд ва хисолу олами битинии 
қаҳрамононро рӯнамо менамоянд. Номњои ќањрамонњо танњо аз њаљву хандаи холї иборат 
набуда, муаллиф ба ин ќабил шахсон нафрат дорад ва мехоњад ба њолашон мардум биханданд 
ва аз чењраи асосии онњо огоњ бошанд. в) Хулосаи кўтоњ ва мантиќи матлаб. Дар њамаи 
фелетонгунањои Б.Азизї воќеа ба интињо мерасад ва хулосаи адиб љумлаи охирини ўст. Аксари 
матлабњояшро муаллиф њамагї бо як ва ё ду љумла љамбаст мекунад. Метавон чанд мисолро 
дар ин замина иќтибос овард. Њикояи “Бузкашї”: “Касе, ки мотаму азодории Моњбибиро 
медид, бешак дилаш сўхта мегуфт: Сангинљон фидои орзуи асптозї шуд” [1, c.18]. Фелетони 
“Бинои расво шудан ба чанд навъ аст”: “Хоним либосњои мудирро чўтка карданї шуда ба даст 
гирифта буд, ки чашмаш ба кисаи кастум ба як мактуб афтод. Гирифта хонд, ки мазмунаш 
њамин буд: “Иљрои алифбои нав... аз кор гирифта шуд” [2,c. 63]. Матлаби “Аз масљид ба клуб”: 
“Домулло Шариф, ки ба сутун такя карда истода буд, якбора “во шариато” гўён бо пушташ ба 
миёнаи кўча афтода, ба даруни лой дасту пой мезад” [1, c. 80]. Фелетонгунањои Б.Азизї вобаста 
ба мавзўъ масъалагузорї мешаванд ва бо охирин љумла матлаб аз љониби муаллиф хулоса 
мегардад. Мањорати публитсист дар он зоњир мешавад, ки моњирона тамоми мавзўот ва 
масъалањои дар матн баён шуда, ки мунтазам оѓоз шуда, бо занљирбандии воќеа ташаккул 
меёбад, њамагї бо як љумла љамъбаст менамояд. г) Санъати саъҷ. Тарзи усули баёни баъзан 
нигоштањои Б.Азизї ба назари мо љолиб намуд. Адиб дар аксар маврид аз санъати саъҷ 
истифода намудааст. Барои мисол метавон як порчаи “Худкардаро даво нест”-ро иќтибос 
овард. “... љўраи боб, бо он мурѓи бирён ва кабоб, њам шишањои майи ноб...” [1, c.60]. Аз нигоњи 
мо ин усули нигориш матни њаљвиро боз њам љолиб карда, аз доштани мањорати баланди 
эљодии адиб шањодат медињад. Њаљвнавис бо ёрии истифодаи ҳунармандонаи ќофия љонибњои 
манфии масъалаи мавриди назарро фош менамояд. Аммо хандаи њаљвнавис хандаи беозор ва 
оддї набуда, аломати ќањру ѓазаб ва нафрату адовати мардуми мењнаткаш аст. Яке аз хусусияти 
самти эљоди матбуоти солњои 20-30-и асри ХХ бо имзои мустаор эљод кардани маќолањои 
танќидї њисоб меёбад. Ин то љое барои таъмини бехатарии њаёти эљодкор хизмат мекард. Аммо 
имрўз дар равшан кардани шахсият ва тањќиќи эљоди нависанда мушкилї пеш меорад. То кунун 
шахсияти баъзе аз имзоњои мустаор муайян карда нашудааст ва осори арзишманди онњо ба 
таври умумї тањќиќ карда шуда, људогона мавриди омўзиш ќарор нагирифтаанд. Б.Азизї дар 
ќатори дигар эљодкорони замонаш аз имзоњои мустаор фаровон корбаст кардааст. Бино ба 
таъкиди муњақќиќ М.Муродов Б.Азизї дар њар нашрия имзои мустаори худро доштааст ва 
маќолањои худро дар рўзнома ва маљаллањои “Овози тољик”, “Мулло Мушфиќї”, “Мушфиќї”, 
“Бигиз”, “Роњбари дониш”ва ѓайра бо имзоњои мустаор ба нашр расонидааст. “Масалан дар 
маљаллаи “Бигиз” бештар бо имзои мустаори “Нотарс”, дар маљаллаи “Мушфиќї” “Шаккок”, 
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дар “Мулло Мушфиќї” “Тарсакї”, “Нимтарс”, “Афандї” асарњояшро чоп намудааст” [4, c. 95]. 
Таъкид кардан ба маврид аст, ки мавсуф дар маќолањои илмї, илмї-оммавї, таќризњо, 
мухбирнома, хабар, очерк ва дар баъзан лавњањои танќидї бо имзои Б.Азизї матлаб нашр 
кардааст. Ќайд кардан ба маврид аст, ки журналист дар маќолаву лавњањои танќидї бештар аз 
истењзо, киноя, ташбењ, зарбулмасалу маќол фаровон корбаст кардааст, ки ин низ аз доштани 
сабки вижаи адиб шањодат медињад.Метавон ба чунин хулоса расид, ки Б.Азизї яке аз 
поягузорони њаљви публитсистии тољик ба њисоб меравад ва тавассути эљодиёти пайдарпай ва 
босамар дар самти тањия ва нашри њаљви матбуотї заминаи мустањкам гузоштааст. Бо эљоди як 
ќатор њикояву фелетон дар баробари аз вазъи замон огоњ будан ва бо такя аз руњияи сиёсати 
замон њикояњо эљод кардан, ў чун як фарди фаъоли љомеа дар муњимтарин масъалањои 
замонаш, ки мавзўоти доѓ мањсуб мегардиданд, бетараф набудааст ва дар ин замина бо эљоди 
мунтазам барои шаклгирї ва ташаккули тафаккури танќидї сањми бориз гузоштааст. Мавсуф 
аз равшанфикроне ба њисоб меравад, ки дар навиштани матлабњои насрї мањорати баланд 
дошта, нигоштањояш бо хусусияти вижаи эљодї ва санъати суханварї аз матлабњои дигар 
эљодкорон тафовут дорад. Њаљвиёти Б.Азизї дар шакли њикояњои хурди њаљвї ва фелетону 
луќма дар матбуоти давр нашр шудаанд ва фарогири мавзўоти алифбо, забон, мањкуми 
аќидањои буржуазї, танќиди нишонањои бади замони нав ва илму адаб мебошанд. Б.Азизї дар 
фелетонњояш бештар љонибдори мардуми мењнаткаш ва оддї буда, намояндагони барљастаи 
сиёсати замонашро бо овардани далелењо танќид ва мазаммат мекунад. Ќањрамонњои 
публитсист дар аксар нигоштањояш тахайюлї набуда, протитипи мардуми зањматкаш мањсуб 
мешаванд. Хусусияти њаљви Б.Азизї дар он зоњир мешавад, ки адиб бо гуфтани сухани њаљвї 
танњо маќсади хандонданро надорад. Дар фелетон, памфлет, луќма ва маќолањои ў њаљв як 
василаи танќид ва изҳори афкори инлоди ба мушкилоти шахсони мансабдор ба њисоб 
меравад.Бояд тазаккур дод, ки сол то сол муњтавои њаљвиёти Б.Азизї ташаккул ёфтаанд ва аз 
мутолиаи маводаш метавон хулоса кард, ки ў низ дар баробари эљод ва мутолиа аз нигоњи диду 
назари журналистї мавзўњои љолибро интихоб мекард ва ба мавзўњои мубраму доғ тавассути 
тозиёнаи ҳаҷву тарз даст мезад. Њаљвияњои Б.Азизї то имрўз барои бозтоби масоили мубрами 
замони адиб ва раванди ташаккули љомеаи нав, усулњои љадиди давлатдорї, њамчунин 
шаклгирї, рушд, ташаккул ва тањаввули адабиёт, журналистика ва фарњанги милии тољикон 
дар солњои 20-30-и ќарни ХХ сањми арзандае мебозанд.  
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